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Steve nem ment az Amerikai Kovetségre, nem utasitottdk el Julia és Jancsika tit-
levélkérelmét, mert nem kérelmeztek ttlevelet. Maradt minden a régiben, és is-
mét eltelt egy év.

Nagy nehezen mégis sikeriilt befizetnie a mez&gazdasag-fejlesztési jarulékot,
és teljesitette a szazharminc kil6 é16 sertéshiisbeadast is. Hogy megszabaduljon
a kulak-mindsitéstsl, megint leadott a foldjeibdl, eztittal tiz holdat. Azt hitte, akik
ugy dontottek, hogy huszondt holdtél és évi haromszazotven aranykorona jove-
delemtdl kuldk valaki, azok komolyan veszik a tulajdon dontéstiket. Tévedett.
A beadasi konyvébdl nem torolték a nagy K-t. Hidba kérte, hidba hivatkozott a
vagyoni allapotaban bekovetkezett valtozasra, tovabbra is kuldknak tekintették,
és Ujabb szijakat hasitottak a hatabol.

Megvadoltak, hogy nem vesz részt a felvonuldsokon, viaszérés utan aratott,
nedvesen csépeltette el a gabondjat, és zsizsikes buzat szolgéltatott be. Az els6
vadpont igaz volt. A toébbi azonban nem felelt meg a valdsagnak, és ezt tantikkal
tudta volna bizonyitani, de meg sem prébalkozott vele, mert a széba johetd ta-
nuk a kovetkezményektdl félve nem véllaltdk a tandskodést. Az els6 miatt csak
megroéttak, a tobbiért viszont pénzbirsidggal stjtottak, mindegyik el nem kovetett
btinéért kiilon-kiilon, és minthogy nem tudott fizetni, természetben hajtottak be
a koveteléseket. Elvették a teljes fejadagot, két tehene koziil az egyiket és az ara-
togépét. Ez azt jelentette, hogy nem maradt 6roltetni valé buzéjuk, Jilia nem te-
het tobbé pénzzé némi vajat, tirdt a recski piacon, mert ami tejet a masik ad, az
szinte teljes egészében a gytijt6be megy, és ezentul kaszaval kell vagni a kalaszo-
sokat, ami megnyuijtja az aratast, még segitséget is kell fogadni, mert Georgie
még nem birja erével.

Ez azonban még nem volt minden. A tetejébe rafogtdk, hogy izgat a rendszer
ellen, ellensége a népi demokracianak, és tulajdonképpen amerikai kém. Mindezt
nem kozolték vele a tandcshazan, ez azutan dertilt ki, hogy egy este, mikor el6re-
ment bezarni a kaput, érte jottek és elvitték. Na, gondolta, most az torténik vele,
mint abban a régi alomban, amiben letartéztattdk, és a Szovjetunioba hurcoltak.

Nem egészen az tortént, voltak hasonlésagok, de a kiilonbségek dominaltak.

Nem torték be a nagykaput, hanem megalltak el6tte, és nem zold dzsippbe
iiltették, hanem egy lefliggonyozott, fekete Pobjeddba. Ebbdl is két személy szallt
ki, de mindkett§ civilben volt. Nem kérdezték, hogy 6-e Steve Arvai, nem mond-
tdk, hogy le van tartéztatva, és meg se bilincselték. Miel6tt elindultak volna vele,
a csaladjat is kihivtak, és megengedték, hogy elbtcstizzon t6litkk. Nem Péterke,
hanem Eger felé mentek. Figyelte a joirmii mozgasat, a sebességvaltasokat, ka-
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nyaroddsokat, és ezekbdl egyértelmiden kikovetkeztette, hogy Szék, Széki-tetd,
Déna-volgy, Batri-volgy az ttvonal. Egerben megéllapitotta, hogy nem a rendér-
ség felé tartanak. Tudta, hol van, jart mar ott, a varos hatarabdl gépjarmiivel
nagyjabol hany perc alatt lehet odaérni, most viszont jéval tobb id§ telt el onnan
a megallasig. Méshol, egy ismeretlen kornyéken, ismeretlen épiilet el6tt szallitot-
tak ki az autébol.

Az épiileten nem volt tabla, felirat, renddr se posztolt elGtte, és bent se lehetett
egyenruhasokat latni. Az elGcsarnokban portas iilt egy pult mogott. Civilek jot-
tek-mentek azon a hosszu folyosoén is, amelyen egy szobaba vezették. Civil volt,
aki megmotozta, elvette a nadragszijat, és a zsebkendgjén kiviil csak az 1évén a
zsebében, a bicskajat, majd a folyoso folytatdsan egy masik ajtéhoz kisérte, ame-
lyet kulccsal kinyitott, aztan razart.

A mogotte 16v6 helyiség az alombelivel ellentétben nem zarka volt, hanem
egy kozonséges szoba. Nem élltak ki kampok a falbol. Volt ablaka, rdcsos ugyan,
de mégis ablak, és egy kivilagitott kopar udvarra nézett. Nem kellett a padléon
feklidnie, agy allt rendelkezésére takardval, parnaval és mosdékagylé vizcsap-
pal a tisztdlkodashoz. Vécé itt sem volt, de a vodornek, amelybe tirithetett, leg-
alabb fedele igen. Kapcsol6 is tartozott a villanyhoz, amelyet addig égetett,
ameddig akart. Vacsorat nem adtak, de masnap reggelit, p6tkavébol f6zott kavét
és egy szelet kenyeret kapott. Es nem varattdk a kovetkezd éjszakdig, még dél-
el6tt érte jottek. Nem orditottak rd, hogy kifele, hanem azt mondtak, hogy na,
jOjjon, és gumibottal sem adtak nyomatékot a felszolitasnak, az illet6nél nem is
volt gumibot.

A terem, ahova kisérték, kisebb volt annal a masiknal, inkdbb csak szoba.
Nem fiiggtek képek a falakon. Koézépen kozonséges kis irdasztal allt, rajta tele-
fon, papir, tintatarto, toll, miegyéb. Aki mogotte iilt, egyaltalan nem hasonlitott
Kovécs Bertalanra, vékony, bajusztalan, 6ltonyos, nyakkendds, szemiiveges fia-
talember volt. Rajta kiviil mas nem tartézkodott a szobaban.

Mr. Arvainak szdlitotta, és kifogastalan amerikai angolsaggal, illedelmesen
iidvozolte, majd az iréasztal innensé oldalan 1évS székre mutatott, hogy tljon le.
Angolul viszonozta az tidvozlést, és helyet foglalt. A fiatalember ezt kovetSen a
hogyléteirant érdekl6dott, és kedélyeskedve megkérdezte, mitjsag Brooklynban,
hogy all a Dogers, mintha 6 New York-i és baseballrajongé lenne, az pedig ame-
rikds sziil6k gyermeke, aki élt az Egyesiilt Allamokban.

Aztan kevésbé kedélyesen és magyarra forditva a sz6t megjegyezte, reméli,
hogy Arvai tr tudja, miért van itt. Erre nemmel vélaszolt, amit6l elkomorult az
arca, és raformedt, hogy ne nézze Sket hiilyének. Majd felszoélitotta, vallja be,
hogy amerikai kém, és a CIA-nek dolgozik. Ezen meglep6dott és tagadta, mond-
van, hogy nem kém, hanem foldmiives, foldmtveléssel foglalkozik, autoszerelés
ugyan a tanult szakmaja, de miéta Magyarorszagon van, nem csinal mast, csak
gazdalkodik, ezért és nem masért jott ide.

A fiatalember tgy tett, mintha ezt nem hallotta volna. Megigazitotta a nyak-
kendgjét, merdn ranézett, és maris zdporoztak a kérdései: mi a megbizatdsa, mi-
lyen informdcidkat gydijt, milyen diverzéans akcidkat hajtott végre eddig, kik a
kapcsolatai Magyarorszagon, hol a titkos rddidaddja, milyen rejtjelkulcsot hasz-
nal és igy tovabb. Mikor a kérdéssorozat végére ért, és egyikre se kapott valaszt,
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kezdte elolrél. Ahogy ismétlédtek a kérdések, gy lett egyre durvabb a hang-
nem. A harmadik sorozat utdn mar tegezte és kiabalt. A negyedik kdzben bejott
egy idGsebb, szintén 6ltonyos férfi, valami fénokféle. Megallt mogotte, lehajolva
stigott valamit a fiilébe, aztdn tavozott.

Most elkeriilt a gumibot. Megint nyilt az ajt6, és egy meghatarozhatatlan
kord, tagbaszakadt alak lépett be vele. Ingben volt, felgytrt ingujjal és kioldott
nyakkendével. Nem szolt semmit, csak odajott, és hatulrdl nekiesett a gumibot-
tal. E16sz0r csak a fejét titotte, a feje tetejét, majd hogy védekezésképpen odakap-
ta a két karjat, és el6regornyedt, és nem volt tobbé ttban a széktamla, attért a
hatara. Aztdn megragadta, székestiil egy rdntdssal szembeforditotta magaval, és
mindenhol, ahol érte a felsGtestét, eldl, kétoldalt. Egészen addig piifolte, mig a
szemiiveges fiatalember egy intéssel le nem allitotta. Akkor leengedte a gumibo-
tot és vart. Es megint jottek a kérdések, és megint nem volt valasz.

De utdana nem kovetkezett tjbdl verés. A fiatalember felemelte a telefonkagy-
16t, beleszdlt, és kisvartatva jott érte a személy, aki idekisérte. Csak segitséggel
tudott felallni a székrdl, és amikor elindultak az ajté felé, szédiilt is, tigyhogy
tdmogatni kellett, hogy el ne essen.

Aznap mar nem bantottak, de masnap ugyanazt mtvelték vele. Ezek a részek
kovették egymast, mint valami szindarabban: udvarias tidvozlés, baratkozas,
vad, kérdések, a f6nokféle megjelenése, verés. Mindig ugyanannyi ideig tartott
az egész, és az egyes részek is azonos hossztisaguiak voltak. Szerencsére ehhez az
egyontetliséghez tartottak magukat a kihallgatdsok napi szdménak tekintetében
is. Naponta csak egyszer vezették el§, utdna békén hagytak, minden délutan. De
igy is elég volt. A gumibot okozta sértilések egyre nagyobb fajdalmat okozva
egymasra rakodtak, mintegy 6sszeadddtak, és a harmadik nap utdn mar olyan
nagyok voltak a duzzanatok, véralafutasok, hasadasok, nyilt sebek a fején, a fel-
sGtestén, hogy le se tudott tobbé fekiidni, és ha egyaltalan lehunyta a szemét,
akkor tilve aludt az 4gyon.

[gy ment ez egy 4ll6 hétig, és mar-mér ugy érezte, hogy nem birja tovéabb,
amikor a nyolcadik napon és teljességgel varatlanul abbahagytak.

Megint érte jottek, de nem abba a szobaba kisérték, hanem ki az udvarra, és
betiltették a lefliggony6zott Pobjeddba. Ennek el6szor megoriilt, azt hivén, hogy
hazaviszik, bar gyanus volt, hogy nem adtak vissza a nadragszijat, sem a bicska-
jat. De aztan inkabb megijedt, mert arra gondolt, hogy ezek aligha tennék meg
neki azt a szivességet, hogy hazafuvarozzdk. Ha nem kellene nekik, egyszertien
szélnek eresztenék. Valoszintibb, hogy csupan atszallitjak mashova, valami rosz-
szabb helyre, Recskre vagy Pestre.

A jelekbdl itélve mar a Baktai titon jarhattak, amikor egyszer csak megalltak,
kilokték az autobol, és ott hagytak. Az autézas csak alca volt, része a mddszere-
iknek, amellyel azért éltek, hogy kozben azt gondolja, amit gondolt, hogy az
utolsé pillanatig bizonytalansagban tartsak.

Ha van nala pénz, visszamegy a varosba, a buszallomdsra — naponta volt mar
buszjarat, ha nem is Szajlara, hanem Terpesre és Székre —, de igy gyalog vagott
neki a hosszu utnak. Gyenge volt, kimertilt, de oriilt, hogy ennyivel meguszta,
hogy nem fosztottdk meg a kormeitdl, egy marhavagonban nem inditottdk el
Szibéridba, és nem probaltak kitépni a nyelvét.
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Lassan haladt az orszaguton, sokszor megéllt pihenni, Baktdn még vizet is
kért az egyik hazndal. A Déna-volgyben a tanya el6tt fel akarta venni egy lovas
kocsi, de elharitotta a szivességet. Nem akarta, hogy kérdezéskddjenek, faggas-
sak, honnan jon, mi tortént vele, miért néz ki tigy az abrazata. Aztan Cseraljan az
eldgazasnal, hogy ne talalkozzék kivancsiskodo szajlaiakkal, letért az orszagut-
r6l, és a falut elkeriilve toronyirdnt atvagott a Tarna-volgyon. Igy is elég volt a
riadalom, amelyet otthon keltett az allapotaval. Julia olyan stlyosnak talalta,
hogy hozza sem fogott ellatni a sériiléseit, hanem egybdl Radetzikért kiildott.

Egy hétig nyomta az agyat, egy masik hétig ki sem mozdult a tanyabdl, és
még rendbe sem jott egészen, amikor tjabb csapast mért ra az az erg, amely tes-
tien is megfenyitette. Kézvetleniil nem 6t magét vette célba, hanem Georgie-t, de
neki artott azzal, hogy elvonta, megfosztotta téle.

A fia magyar allampolgar se volt, és nem is soroztak elStte, mégis behivtak
katonanak, méghozza j6 messziallomashelyre, a Baranya megyei K6vagoszblosre.
Neki is megvéltoztattik a nevét, George helyett mar Gyorgy szerepelt a behivoé-
ban. Nehezményezte, de 6 most ezzel nem foglalkozott. Annal inkdbb tiltakozott
a behivas ellen, elGszor a szajlai tandcsndl, aztan pedig a péterkei kiegészits pa-
rancsnoksagon. Bemutatta Georgie ttlevelét, keresztlevelét, oltdsi igazolvanyat,
minden iratat, és magyarazta, hogy ez képtelenség, a gyerek amerikai dllampol-
gér, nem lehet magyar katona, ra nem vonatkozik a hadkéotelezettség. De hidba
futkosott flih6z-fahoz — még Pestre is felment, hogy segitséget kérjen az amerikai
kovetségtdl, de a renddrok az épiilet kozelébe sem engedték —, mindenhol azt a
valaszt kapta, hogy egy katonai behivé parancs, amelynek engedelmeskedni
kell. Legfeljebb annyit tehet, hogy ir az EInoki Tanacsnak egy kérvényt, amely-
ben el6adja panaszat, és ha azt megalapozottnak taléljak, akkor leszerelik a fiat.
Természetesen nem azonnal, mert ahhoz id§ kell. A katonasdg nem szalloda,
hogy akkor jelentkezik ki belSle az ember, amikor akar. Addig mindenképpen
bent tartjak, amig nem hivnak be mast a helyére, mert a létszdmot feltoltve kell
tartani.

Minden férumon tévedésrdl, félreértésrdl beszéElt, holott tudta, hogy nem er-
r6l van sz9, a fia behivasa szandékos, 6, az ¢ kulak mindGsitése az oka. Hisz mas
kuldk szdrmazasiakhoz hasonléan nem rendes fegyveres szolgalatra osztottak
be, hanem biintetésnek szdmité6 munkaszolgalatra, ahol a rekrutak az 1j, szovjet
mintajui egyenruha helyett jellemz&en csak a régi kiralyi honvédség elnyfitt test-
fedéit viselhetik, csak a sapka szovjet, de voros csillag nélkiil. Ezért is adta fel
egy id6 utan, és nem irta meg azt a bizonyos kérelmet sem, hanem beletor6dott
a megvaltoztathatatlanba. Es amikor eljott a vasarnap — a valls elleni harc jegyé-
ben a vasarnapot jellték ki bevonuldsra —, biciglin a falddikajaval egytitt bevitte
Georgie-t a faluba.

A tanacshaza el6tt volt a gyiilekezs, onnan széllittatta a falu lovas kocsikon a
behivott legényeket Péterkére, ahol jelentkezniiik kellett. Otthon mar elbticsu-
zott téle, de még egyszer meg akarta 6lelni Georgie-t, am az nem hagyta. Csak a
kezét nydjtotta némadn, mert a tarsai el6tt férfiatlannak tartotta, szégyellte volna
az Olelkezést, és 6 sem mondott semmit, mert félt, hogy elcsuklik a hangja.

—Meddig mehet ez igy? Meddig birjuk még? — fakadt ki otthon ebédnél, és a
feleségére nézett.
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Miar tul voltak a levesen, Julia behozta a mésodik fogast, és maga is az asztal-
hoz lt.

- Mi?

— Ez az egész, ami itt van, amit vellink csindlnak, meg ami jon még.

- Ne foglalkozzunk most a bajokkal. Ebéd van, egyiink — mondta Julia, és
szedett Jancsikanak a csirkepaprikasbol.

Steve elhallgatott. Kivett magénak egy alsé combot, és meritett mellé némi
szaftot.

— Krumpli nem kell? — kérdezte Julia.

- Nem, tudod, hogy nokedlivel szeretem.

— Csinaltam volna, de nincs lisztiink.

— Majd kenyérvel eszem — s6hajtott Steve.

A combba sztrta a villat, és késével leszelt belle egy darabot, de miel6tt a
szajahoz vitte volna, megallt.

— Mik ezek a csikok a szaftban?

— Bél, a bele.

— A bele? A csirke bele?

—Az.J6azis.

— Csirkebél a porkoltben?! — kérdezte Steve, és a szdjaba tette a felttizott comb-
falatot.

— Mért ne? Az is csirke. Ehetd. Tobb t6le a porkolt, a holnapi ebéd is meglesz
belble. Kevés mar a csirkénk. Tytikot meg nem vaghatunk minden héten, mert
akkor nem lesz, ami tojjon.

— Belet egyek?

— Belet is.

— De hisz abba bélsar volt — méltatlankodott Steve.

Szart akart mondani, de Jancsikara val6 tekintettel meggondolta magat.

— Na, és? A disznd belében is az volt, mégis hurkat toltiink bele.

— De azt megmossuk elGtte.

— Ezt is megmostam, miutan kiforditottam, még meg is kapartam.

— Es fertétlenitetted is hagymaval?

- Igen.

—Ilyen cefetiil allunk.

- Igen.

— Mar csirkebelet eszlink?

— Nem lesz t6le semmi bajod. Nem olyan, mint a szinhts, de meg lehet enni.
Egyed csak! Van, ahol magéban is eszik. Hagymat piritanak ala, friistokre.

Steve kiemelt a villdjaval a szaftbdl egy bélcsikot, de aztan visszaejtette, és
inkdbb a combbdl szelt egy tjabb darabot.

— Nekem se kell — jelentette ki Jancsika, és csak a szdrnyat ette, amelyrdl az
anyja mar lemetélte neki a hust.

— Tessék! Rossz példat mutatsz a gyereknek — jegyezte meg Julia.

De Steve nem t6rédott vele, nem evett a bélbél. Szokédsaval ellentétben még a
szaftot se martogatta fel kenyérrel a tanyérjarol, mikor végzett a combbal.
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Arattak, Dolyinaarnyékan, harmasban. Steve vagta, Jancsika szedte a markot,
Julia kototte a kévét. A gyerek gyGzte a tempo6t, de az anyja le-lemaradt, mert
hitvany volt, szakadt a csaté-kotél. Igy, végezvén egy-egy renddel, Steve mindig
visszament hozzd, és besegitett neki.

Az oreg Dobrucki felajanlotta, hogy beszall kaszaval. A lanyait nem hozta
volna, mert mar férjnél voltak, és nem értek ra. De nem fogadtdk el a segitséget,
Oreg volt mar, élemedett, nem neki valé az aratas.

Délben kezdtek, nem lehetett korabban, el6z§ éjjel esett, és csak addigra sza-
radt fel annyira, hogy hozza lehetett fogni. Erésen igyekeztek, mert szombat
volt, és végezni kellett vele, hogy ne maradjon hétfére. Csak akkor folytathattak
volna, vasarnap nem. Egy darabig tigy latszott, hogy ez sikertil is, de az aljban
tobb helyen megddlt a buiza, és forogni kellett, ami jelentGsen lelassitotta Sket.

Mikor Istenhegy mogott lecstiszott a nap, még vagatlan volt j6 egy harmada, de
Steve végleg letette a kaszat, és kiontotte a tokmdanyosboél a vizet. Abba kellett hagy-
ni, mert varhaté volt, hogy hamarosan leszall a harmat. Felkototték a maradék mar-
kokat, 0sszehordtak a kévéket és felkereszteltek. Még vildgos volt, de az utolsé ke-
resztre mar nedvesen tették fel a papot, és a bagoly is huhogott az erdében.

— Csak ne essék hétféig — sohajtott Steve, amint ballagtak le a kocsihoz.

— Reménykedjiink — mondta Julia.

— Nem fog — vélekedett Jancsika felnézve az égre. - Nem tigy néz ki.

— Ertesz is te ehhez — intette le az anyja.

Steve a verékalapaccsal leiitotte a kaszavasat a nyélrdl, és nyéllel, tokméanyos-
sal egytitt a kocsiderékba tette. Egy kévét is behelyezett, de letakarta a maradék
szénaval, hogy ne lehessen latni. Kévét tilos volt igy hazavinni, szabotdzsnak
szamitott, de otthon fogytan volt a szem. Ki sem kellett verni a kaldszbdl, csak a
baromfi elé vetni, és az kiszedte maga.

Befogtak és mind a harman a bakra tiltek.

— Szorosan lesziink igy — allapitotta meg Steve.

- Csak nem akarod, hogy a derékba iiljek, és megvagjon a kaszavas? — kérdez-
te Julia.

Steve erre azt akarta felelni, hogy iiljon a széndra, de eszébe jutott, hogy az
alatt ott van a kéve, és kinyomna beldle a szemeket.

Nem szo6lt semmit, fogta a gyeplSt, de még mielStt inditott volna, még egy-
szer a felesége felé fordult.

— Te, mi lenne, ha holnap mégis levagnank, ami maradt?

— Holnap? Vasarnap? Akkor hogy mennénk a misére? De Baji Franci biztos
ortilne neki, mert nagyon nem teszik neki, hogy a nép tovabbra is templomba jar.
Bar a pappal egészen jol megértik egymast. Megengedte neki, hogy azt csinaljon
a Kishalom tetejével, meg a régiek csontjaval, amit akar.

Anna az Uj papra, Brezvai Ferencre gondolt, aki nemrégen leszedette a temp-
lomhegy tetejét, ahol valaha a temetS volt, de a csontokat nem temettette el tjra,
hanem kegyeletsérté modon a folddel egyiitt részint leszératta a templom fara-
nal az oldalon, részint az iskolaudvarra hordatta a toltésnek.

—J6, nem gondoltam komolyan — mondta Steve.
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Pedig komolyan gondolta, remélve, hogy az Ur megértené, nem Ggy, mint az
emberek, akik megszo6lnak Gket érte, hogy vasarnap is dolgoznak.

Otthon az els6 dolga volt, hogy vizet nyomatott fel a tartalyba, és a fiirdGszo-
baban begyujtott a vizmelegité kdlyhaba. Az aggregatort is jo lett volna bekap-
csolni, és nem a petréleumlampaval vilagitani, de ami kevés benzint sikertilt
id6r6l idGre szereznie, azzal csak a szivattyut mikodtették.

Mikor megtelt a padlason a tartaly, tiizet rakott a konyhai tizhelyben is, hogy
Julia vacsorét készithessen, és moslékot melegithessen a hizénak.

Jancsika ezalatt kifogta a lovakat, megitatta, az istdlloba vezette, és megrakta
el6ttiik a jaszlat szénaval. Ugyhogy mire az apja kijott, neki mar csak a tehén el-
latasa maradt. Kés6 1évén, nem hajtotta ki a valytdhoz, hanem bevitt neki egy
vodor vizet. Majd szénat vetett eléje, kiganajozott, friss almot teritette aldja, és a
vakaréval eltavolitotta rdla a piszkat, amelybe napkozben belefekiidt. A fej6szé-
ket is kikészitette, hogy Julidnak csak mellé kelljen tennie, ha jon fejni.

Aztan visszasietett a konyhdra, f6tt krumplit nyomkodott a meleg moslékba, a
hidashoz vitte, és az etetévalyuba ontotte. Rendes koriilmények kozt ez is a felesége
reszortja, de most atvallalta, nem akarta, hogy annak ezzel kelljen vesz&dnie.
Visszahtzta a csapdajtét, és lereteszelte. A s6tétben inkabb érezte, mint latta, mit csi-
ndl. A baromfit is megetette volna, de azzal végképp elkéstek, mert a szarnyasok be-
iiltek az 6lba, mielStt még hazaértek, és ha kicsalja Gket a kévére, nem iilnek be ismét.

Mikor a hizéval végzett, tett még egy ellenérzé korutat a szériin, aztan 1jbol
bement a hazba. Ehesek voltak, de még nem vacsoréaztak. E16bb a nagy heti tisz-
talkodas kovetkezett. Hétkozben esténként csak mosakodtak és labat mostak, de
szombaton fiirédtek is, és mindig ebben a sorrendben: elgbb Steve, aztan Jancsika,
majd legvégiil Julia. Es az is a rendhez tartozott, hogy gondosan beosztottdk a
rendelkezésre all6 meleg vizet, hogy mindegyikiiknek jusson. Bar Julia mindig
panaszkodott, hogy neki a végén mar csak langyos vagy hideg jon a csapbdl, de
amikor Steve felajanlotta, hogy legyen 6 az els6, mindig elharitotta azzal, hogy 6
inkdbb a vacsoraval foglalkozik, hogy készen legyen, mire — ezt a sz6t hasznalta
— a férfiak végeznek.

—Mért nem esztek? — kérdezte, mikor pongyolasan és a fejére csavart tortilkozs-
vel elGjott a flirdGszobdbdl. Mindig ezt kérdezte, és bar nem nevezték meg, az ok is
mindig ugyanaz volt: vartak, hogy végezzen a flirdéssel, és veliik egyiitt egyen

— Csak ennyit eszel? — nézett Steve-re, miutan leiilt, és latta, hogy az keveset
szed magéanak.

— Tudod, hogy nem szeretem a felmelegitett paprikaskrumplit. A paprikas-
krumpli frissen j6. Meg kell is bele valami, de ebben nincsen semmi.

— Ebédmaradék. Késén jottiink meg, nem f&zhettem kiilon vacsorat — mondta
Julia. — Es mit is f6ztem volna? Kolb4dsz meg azért nincsen benne, mert megettiik
délben, de nem iires, mert az ize belef6tt. Ortilhetiink, hogy ennyit is tudtam
venni Recsken, ahol eladtam azt a kis fejtett babot. Azt kell szeretni, ami van.
Egyél, hogy legyék eréd.

Vacsora utan Steve kivitte a maradékot Morzsanak.

Jancsikét aludni kildték, aztan maguk is nyugovora tértek.

A szokastol eltéren nem értékelték ki az 4gyban a napot, és a masnapi teen-
déket sem vitattak meg. Mindkett6hoz tilsdgosan faradtak voltak.

124



Steve elftjta a ldmpat, és mar majdnem aludt, mikor Julia varatlanul melléje
huzédott, és az alsénadragja sliccén benytlva megérintette a péniszét.

— Igen — jelezte, hogy ébren van. Meglepetésére maga is késztetést érzett, bar
uigy gondolta, hogy jobb volna, ha pihennének, és vasarnap csinalndk. — Tedd
szabadda az utat! J6vok — mondta.

Felkelt, meggytjtotta a lampat, levetette az alsénadrédgot, Julia elé térdelt, aki
addigra felhtzta az altestérdl a haloingét, és a labait széttéve készenlétbe helyez-
te magat.

- Vedd le egészen azt a hdldinget, hogy ldssam a cicijeidet is!

Julia engedelmeskedett.

A pénisz félkemény allapotban volt, de Steve remélte, hogy a hiivelyben majd
rendesen megmerevedik, és minden rendben lesz.

Levonta a fitymat, és a csikl6 ala illesztette a makkot. Be is hatolt olyan centi-
nyire, de aztan hirtelen elernyedt és kifordult.

— Varj! - kérte Steve. — Besegitek neki.

Megmarkolta, és elére hatra tologatta rajta a bért, mint gyerekkoraban, mikor
onanizalt.

Keményedett valamelyest, de annyira sem ment vele, mint el6bb. Még el sem
inditotta, mikor lekonyult, és teljességgel hasznalhatatlannd valt.

— A fenébe! Nem megy. Tul faradt vagyok. Hagyjuk! Aludjunk inkdbb! Majd
hénap.

Feltapédszkodott, és visszafekiidt a helyére. Annyira bantotta a kudarc, hogy
az alsénadragjat is elfelejtette visszavenni, és be sem takarédzott.

Julia hallgatott egy darabig, aztan megszoélalt.

- Nem. Ne hagyjuk! Mindig ez van. Nem megy, aztan hagyjuk. Igy vagyunk
hetek 6ta, megfiirodve, nemi élet nélkiil, kielégitetleniil. Neked tigy tele vannak
a goly6id, hogy majd szétdurrannak, én meg megveszek egy kis élvezetért. Csak
dolgozunk, dolgozunk, mint a barmok, és ennyi 6romiink sincs. Ez nem tesz jot
a hazassagnak. Ez karos, ezen valtoztatni kell.

Melléje perdiilt, megmarkolta a péniszt, és elkezdte megdolgozni. El6szor
lassan jaratta rajta a kezét, majd mind gyorsabban, vadabbul, mignem a végén
mar olyan sebesen, hogy szinte egybeolvadtak a mozdulatai.

Mikor elengedte, latni lehetett, hogy nyult valamelyest, de az dtmérdje, az
allaga nem valtozott. Maradt, amilyen volt, lankadt, bevezetésre alkalmatlan.

Nem adta fel. Modszert véltoztatott. Lent, egészen a tovénél ragadta meg, f6léje
hajolt, és a szajaba vette, és azzal csinalta azt, amit addig a kezével. Utoljara akkor
mivelt ilyet, mikor fiatal hazasok voltak, de nem a sziikség vitte ra, hanem a telhe-
tetlenség az aktust kovetden, és volt is eredménye, most viszont csak annyit ért el,
hogy mer6 lucsok lett az Ole, és vagya szinte az elviselhetetlenségig fokozédott.

Steve a hatastalansagot latva le akarta allitani, de aztan csak nem sz6lt semmit,
mert egyre erGsebben lihegett, és azt gondolta, hogy élvezi, vagy végiil elélvez.

Julia torte magéat egy darabig, aztan magatél abbahagyta.

- Csakhogy belattad, hogy nincs értelme — jegyezte meg Steve.

Nem latta be, folytatta, de masként.

Steve folé allt, hattal neki, rdereszkedett, és az altestét emelgetve koitust mimelt.

— Mit csinalsz? — kérdezte az.
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— Mindig azt mondod, hogy szereted nézni, hogy hullamzik, remeg a farom.
Ugy teszek, mintha bennem lennél. Hatha ett6l beindulsz.

Ez sem segitett.

- Na, egyet még megprobalok.

Terpeszben ismét f6lé 4llt, eztttal szemben vele.

— Huzd fel a térdeidet — kérte.

Visszaereszkedett oda, ahol el6bb volt, hatat Steve labainak vetette, és széttarta
a combjait. Két kézzel a szeméremajkai kozé nylt, és er6sen széthiizta a vaginat.

Egyszer annyira kitdgult a hiively, hogy Steve beleldtott, mikor védekezéstil
kirdntotta a péniszt, és tigy felizgatta, hogy az beliil piros, hogy megint mereve-
dése lett, és visszatette, miel6tt a magomlés véget ért volna, de szerencsére Julia
nem esett teherbe.

—Na, belelatsz?

— Nem - felelte Steve.

- Tamaszkodj a konyokodre, és tigy nézz eldre.

- Igy se.

- Es igy? — kérdezte, és kissé megemelte az altestét.

— Most se.

— Az a nyavalyas lampa. Messze van, majd idehozom.

Felallt, leszallt az a4gyrdl, és Steve éjjeliszekrényére tette a lampat. Aztan visz-
szahelyezte magat az iménti p6zba, és 1jbol széthtizta a hiivelybemenetet.

— Igy mar belelatok.

- Es azt is latod, hogy karmazsinpiros?

— Karmazsinpiros?

— Te mondtad régen, hogy az.

— Szerintem sima piros.

—J6, legyen sima piros, csak nézzed.

Steve nézte, de hidba. A pénisz nem reagalt. Kékadtan nyult le Julia alatt a
herezacskora. Hasznalhatatlanabb volt, mint valaha.

Julia csalédottan séhajtott, és felallt.

— Ne haragudj! — mondta Steve. - Nem megy, a faradtsag miatt.

Julia nem sz6lt semmit. Felvette a haléingét, és Steve-nek is odanyujtotta az
alsonadragijat.

Betakarodztak.

— A féradtsag az oka, a sok munka.

—Nem, nem a faradtsagtol van — jelentette ki Julia hatarozottan. — Nem amiatt
vagy impotens, hanem amiatt, ami van, amit veliink csindlnak. En mar régebben
is sejtettem, csak nem voltam benne biztos, de most mar az vagyok. A nyomastol
van, ami rajtad van, és azon nem segit semmi pihenés.

— Impotens lettem?

— Az. De elmiilik majd, ha megszokja a szervezeted.

— Meglehet azt szokni?

—Meg. Mindent meg lehet szokni, vagy ha nem is mindent, de ezt meg kell.

Nem beszéltek tobbet. Hallgattak az éraketyegést és tiicsokciripelést. Bent is
ciripelt egy tlicsok. Sose lattak, de tudtdk, hogy ott van, ott lakik a halészobéjuk-
ban, legfeljebb tdplalkozni jar ki nappal a mindig nyitott ablakon.
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